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”Äiti Maria ja Aura jatkoivat matkaansa kohti yöpymispaikkaa.

Huoltoaseman mies päätti kertoa poliiseille, että oli ollut kolme itämaisten kamppailulajien norjalaista harrastajaa, ja nämä olivat tyrmänneet bensiiniä varastaneet skinit. Norjalaisilla oli ollut kiire ja he olivat jatkaneet matkaa, kun tilanne näytti niin selkeältä.

Jos hän kertoisi, että vanhempi nunna ja pikkutyttö olivat piesseet ja tyrmänneet raavaat miehet, poliisit todennäköisesti veisivät hänet putkaan, koska katsoisivat miehen valehtelevan ja pitävän virkamiehiä pilkkanaan.”


Sisällysluettelo


	Luku 1

	Luku 2

	Luku 3

	Luku 4

	Luku 5

	Luku 6

	Luku 7

	Luku 8

	Luku 9

	Luku 10

	Luku 11

	Luku 12

	Luku 13

	Luku 14

	Luku 15

	Luku 16

	Luku 17

	Luku 18

	Luku 19

	Luku 20

	Luku 21

	Luku 22

	Luku 23

	Luku 24

	Luku 25

	Luku 26

	Luku 27

	Luku 28

	Luku 29

	Luku 30

	Luku 31

	Luku 32

	Luku 33

	Luku 34

	Luku 35

	Luku 36

	Luku 37

	Luku 38

	Luku 39

	Luku 40

	Luku 41

	Luku 42

	Luku 43

	Luku 44

	Luku 45

	Luku 46

	Luku 47

	Luku 48

	Luku 49

	Luku 50

	Luku 51

	Luku 52

	Luku 53

	Luku 54

	Luku 55

	Luku 56

	Luku 57

	Luku 58

	Luku 59

	Luku 60

	Luku 61

	Luku 62

	Luku 63

	Luku 64

	Luku 65

	Luku 66

	Luku 67

	Luku 68

	Luku 69

	Luku 70

	Luku 71





1

Aura kuuli pienoissukellusveneessään hirmuisen jylyn lähestyvän.

Piiloon, piiloon, sanoi mieli; hallitusti ja harkiten, sanoi järki.

Vielä oli parin metrin verran varaa pudottautua alemmas, sitten tuli epätasaaisesti aaltoileva rosoinen pohja vastaan. Pitää olla ehdottoman hiljaa, kaikki koneet seis. Ei tiedä, miten tehokkaat suuren sukellusveneen kaikuluotaimet, tutkat ja muut etsintälaitteet ovat. Aivastaakaan ei uskaltaisi.

Likimain suoraan Auran yläpuolella oli amiraali Sarah Towsonin trimaraani. Amiraali oli nyt Ruotsin vesillä, vaikka hänen varsinainen asemapaikkansa oli Moskova, hän oli siellä Ison-Britannien suurlähetystössä sotilasasiamiehenä.

Amiraali tiesi sukellusveneen lähetymisen kuullostavan Auran mini-Krokon sisään helvetilliseltä. Sukellusveneessä olivat isot jylisevät dieselmoottorit käynnissä.

Ruotsin laivaston upouusi sukellusvene Örn lähestyi puolisukelluksissa. Kansirakennelmat ja tietenkin torni olivat selvästi näkyvissä, mutta itse runko oli lähes kokonaan veden sisässä.

Örn pysähtyi noin viidenkymmenen metrin päähän trimaraanista. Amiraali Towson ajatteli, että ruotsalaiset ovat kehittäneet jollain konstilla jarrut vedenalaiseensa, mutta toki tiesi, että roottorit oli käännetty pyörimään toisin päin. Puhalsivat vastaan. Taisivat esitellä, miten nopeasti ja tarkasti satametrinen alus saadaan pysähtymään.

Ihmeen vähän veneestä aiheutui aaltoja. Pientä keinuntaa trimaraani toki sai tuta.

Pohjolan valkeassa yössä ei vielä paljoa hämärtänyt, sen verran kuitenkin että sukellusveneen valonheitin kiusasi trimaraanin miehistöä.

- Mitä väkeä, mikä on aluksen nimi, sukellusvneestä kysyttiin ruotsiksi.

Amiraali Towsonia kutkutti ajatus käydä pukemassa amiraalin univormu ylleen. Voisi kyselijän suhtautuminen muuttua.

- Hänen Majesteettinsa trimaraani Sargasso, amiraali huusi englanniksi kohti sukellusveen tornissa seisovaa koppalakkista miestä. Amiraalista näytti, että tornissa olijalla oli komentajakapteenin arvomerkit. Olisivat voineet heti kysyä englanniksi, koska trimanaarin peräsalossa liehui Ison-Britannian lippu.

Komentajakapteenin uteli, mitä englantilainen kolmirunkoinen vene tekee yömyöhällä Tukholman edustalla.

- Kuvaamme komeaa pääkaupunkianne. Voisitteko ystävällisesti kääntää alusta kolmekymmentä astetta paapuuriin, niin saamme sukellusveneen silhuetin samaan kuvaan kaupungin silhuetin kanssa.

- Olemme Ruotsin laivaston alus. Emme ole mikään valokuvamalli. Olkaa hyvä ja siirtykää alueelta pois. Tämä on Ruotsin laivaston suljettu reitti, se on selkeästi merikorttiin merkitty, sukellusveneestä huudettiin.

- Älkää nyt niuhottako. Sammuttakaa edes se valonheitin, tai kääntäkää kaupunkiin päin. Saadaan hieno usvaefekti, amiraali huusi.

- Poistukaa alueelta, komentajakapteeni huusi. Sukellusveneen tornista katosivat ihmiset. Kuului kuin kaukaisen vesiputouksen ääni kun sukellusvene liki äänettömästi laskeutui veden sisään. Trimaraanin väki tiesi sukellusveneen ajavan nyt pelkillä akuilla, siinä ei jyly niin kuulu kuten käyttäessä voimakkaita dieselmoottoreitaan.

- Moottorit täysillä. Annetaan suojaa Auralle, amiraali komensi konemiestä.

Amiraali arveli trimaraanin moottorien jyrinän peittävän kaiken muun äänen. Jos vaikka Aura on hermostunut minikokoisessa sukellusveneessään ja yrittää pakoon.

Heti amiraali tiesi ajatuksen turhaksi. Se tyttö, tai nainen, ei vähästä hermostu.
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Tukholman edustan saaristossa lähellä pääkaupunkia on lukuisia rikkaitten ruotsalaisten villoja, huviloita. Villa Gamla Ek oli Ison-Britannian suurlähetystön vuokraama komea kolmikerroksinen rakennus. Laiturissa oli parin isomman luokan huvijahdin lisäksi amiraali Towsonin käytössä oleva trimaraani.

Trimaraanin etumaisten ponttoonien alla oli piilossa mini-Kroko, jo iäkäs eli paljon kokenut neuvostovalmisteinen pienoissukellusvene. Se oli päätynyt engantilaisten käyttöön monimutkaisten vaiheiden ja kauppojen jälkeen. Aura oli tullut veneestä ponttoonin kautta maihin. Sitten kansiluukku kiinni ja hanikoitten vääntelyn jälkeen vene laskeutui veden sisään, suojaan katseilta.

Huvilan salissa oli sytytetty kynttilät. Sen verran oli hämäryyttä, että puutarhan kohdevalaisimet näkyivät selvästi.

Ison-Britannian sotilastiedustelun johtaja Sir Thomas kulki viskipullon kanssa valmiina täyttämään halullisten lasit.

Amiraali Towson otti puheenvuoron.

- On vaikea pitää ruotsalaisen sukellusveneen paikalle tuloa sattumana. Sitten heidän piti vielä esitellä jarrutustaitoaan. Hyvin näytti pysähtyvän, aivan meidän omien veneitten luokkaa, amiraali sanoi.

- Meidän pitää huomenna kaiken varalta operoida täältä huvilalta käsin. Trimaraania ei sinne voi nyt hetkeen viedä. Miten on Aura, vieläkö jaksat, Sir Thomas kysyi.

Aura näytti ulkopuolisista aivan pikkutytöltä, joltain kymmenvuotiaalta. Auran tuntevat suhtautuvat häneen kuin täysvaltaiseen aikuiseen ihmiseen. Syystäkin. Tiesivät, että nuorelta näyttävän kuoren alla oli kovia kokenut mutta älykkäästi ja tehokkaasti toimiva ihminen, kohta kymmenisen vuotta arvoitua vanhempi.

- Tullessa seurasin pohjaa aika tarkkaan. Ei näytä olevan ongelmaa, Aura sanoi. - Ja kuten tullessa sanoin, minulle tuli aika vankka käsitys, että se kadonnut sukellusvene on sillä alueella, kuten ne virolaiset sukellusvenemiehet arvelivat. Siellä näyttää olevan pohjassa erilaista rojua ja suuria irtolohkareita, olisiko jääkauden tai muinaisajan maanjäristyksen jälkiä. Helposti sinne jää piiloon. Pohjavirtauksia ei tuntunut olevan kovasti. Luulenpa, että ilman keskeytyksiä saan alueen haravoitua kahden tai kolmen päivän aikana. Kai meillä on sen verran aikaa, Aura lisäsi.

- En oikein usko, että se Ruotsin Orn eli heidän kielellä Örn tuli pelkästään esittelemään jarrutustaitojaa. Jos ne ovat jotain saaneet tietää, niin mistä ja mitä, Sir Thomas sanoi. - Harmittaa kyllä, jos ne ovat jotain saaneet selville. Ei millään välittäisi ruveta kaveraamaan tässä asiassa ruotsalaisten kanssa. No, jos muuta konstia ei ole, käytetään sitä. Mutta siihen asti ihan hys hys.

- Vanhaan hyvään aikaan kadonneesta tai uponneesta sukellusveneestä puhuivat myös ruotsalaiset, mutta ajan myötä heidän usko hiipui, arvelivat että heitä yritetään puheilla hämätä, Sir Thomas jatkoi. - Siihenhän he ovat saaneet vuosien myötä tottua.

Vanhaan hyvään aikaan eli nelisenkymentä vuotta sitten ruotsalaiset lehdet, varsinkin iltapäivälehdet, olivat täynnä silminnäkijöiden havaintoja ulkomaalaisista sukellusveneistä. Mitään näyttöä tai todisteita ei ollut esittää. Merivoimat kertoivat, että joskus silminnäkijä oli havainnoinut uivan minkin tai sumuun kätkeytynyt luoto oli saanut näkijän silmät valehtelemaan. Joskus näky todettiin hylkeeksi, joku kyllä väitti nähneensä valaan ja sen vieressä sukellusveneen. Useasti salakalastajien vene sai itseään suuremman merkityksen lehtien sivuilla. Tuollaiset puheet saivat aikaan tuhahduksia joskus myös lehtien toimituksissa. Mutta sukellusvenejahti oli monen toimituksen huonon uutispäivän pelastus. Irtonumeroiden myynti kasvoi.

Ennen nukkumaan menoa Aura istui hetken aikaa hämärtyvän puutarhan keinussa. Teki mieli soittaa Äiti Marialle, mutta luostarin aikataulun mukaan nyt olisi aivan mahdoton aika. Luostari nukkuu, jotta on taas aikaisin aamulla valmis palveluksiin ja rukouksiin.

Aura mietti kolmisenkymmentä vuotta sitten kadonnutta pienoissukellusvenettä, hieman Auran ohjaamaa mini-Krokoa suurempaa. Auran Krokossa mahtui hänen kokoinen lyhyt ja hento ihminen olemaan, hieman suurempaan kakkos-Krokoon mahtui kaksi tai korkeintaan kolme pienikokoista ihmistä, tosin varsin ahtaasti.

Englantilaisten tiedon mukaan neuvostoliittolaisten isompi mini-Kroko eli kakkos-Kroko oli saanut kolmisenkymmentä vuotta sitten keulaansa vuodon salaisella retkellä täällä Tukholman edustalla. Veneessä arveltiin olleen kaksi tai kolme vakoilijaksi ja sabotööriksi koulutettua pienikokoista vuoristolaista. Kaukasuksen kuvernementissa oli muutamassa kylässä epätavallisen runsaasti pienikokoisia ihmisiä, heitä joita kääpiöiksi aikoinaan kutsuttiin. Se oli joku paikallinen kromosonivika. Siitä tarpeellinen, että näistä pienikokoisista oli valikoitu ja koulutettu kolme nuorta naista, sisaruksia, käyttämään pienoissukellusvenettä. Sukellusveneen piti olla pieni, jotta se pysyi vastustajilta piilossa ja mahtui kulkemaan hyvinkin ahtaista raoista. Sellaisista paikoista, joissa liikkumiseen eivät asiaa tietämättömät uskoneet. Spy-luokkaa, engalantilaiset olivat määritelleet.

Arveltiin, vaikka varmaa tietoa ei ollut, että pienoissukellusvene oli kuljettanut jotain salaista mukanaan. Oliko se joku ase tai aseen osa tai radiolla räjäytettävä pommi tai uudenlainen viestintäväline tai tutkan tai kuunteluvälineen osa, niitä arvailtiin. Sekin tiedettiin, että jotain huhuja oli kulkeutunut myös ruosalaisten korviin. Arvioidun uppoamispaikan seutuvilla parinkymmentä kilometriä Tukholman keskustasta oli ollut lähes jatkuvaa vartiointia vielä parikymmentä vuotta sitten, vaikka mitään täsmällistä paikkaa ei osattu sanoa.

Ruotsin laivaston sukellusveneitten partiontireittiin alue kuului vuosikausia. Laivasto oli aikoinaan jonkin verran yrittänyt etsiä kadonnutta laitetta, mutta laiskasti. Ei tiedetty mikä tai millainen oli kadonnut esine vai oliko mitään kadonnut. Siihen aikaan oli aika runsaasti erilaisia, myös epämääräisiä ja myös tarkoituksella vääristeltyjä havaintoja erilaisista sukellusveneistä. Huhut ja tarkistukset sitoivat kalustoa. Juorun kaltainen väite uppoamisesta ei jaksanut kauaa innostaa.

Mutta jos lähellekään tuli mikä tahansa neuvostoliittolainen tai sen liittolaismaan alus, joutui se varalta heti tarkan silmälläpidon alle.

Siinä olisi ollut vieraiden aivan turha yrittää mitään etsintöjä tai sukellusveneen nostotoimia. Sukellusveneitten liikkumista varten paikalla oli pitkään äänet rekisteröivä laite. Sittemmin, kun mitään ei näyttänyt tapahtuvan, alkoi vartiointi ja sen myötä kuuntelu höllentyä, kuuntelulaitekin otettiin vanhentuneena pois käytöstä. Varmaan ajateltiin, että silloinen suuri salaisuus olisi todennäköisesti nykyhetkenä jo täysin vanhanaikainen. Sitä paitsi jatkuva vartiointi söi resursseja eli työvoiman tunteja, polttoainetta ja toi moottorikuluja. Ja lisäksi vahvasti epäiltiin, että ruotsalaisille oli tahallaan syötetty väite uponneesta pienoissukellusveneestä, jotta valvonta keskittyisi sinne ja muualla höllentyisi. Niihinkin väitteisiin he olivat saaneet tottua.

Auran ohjaama mini-Kroko oli vielä pienempi, yhden pienikokoisen ohjaattavaksi tarkoitettu alus. Sen oli määrä mahtua pujahtamaan todella pienistä tiloista. Vielä enemmän spy-luokkaa. Mini-Krokojen olemassa olosta oli aikanaan esitetty epäilyjä, koska suuremmistakin aluksista oli saatu viitteitä, ainakin epäilyjä. Ruotsin viranomaiset pyrkivät mielellään esittämään epäilyksiä pienoissukellusveneistä, koska jotakin täytyi sanoa veden alla liikkuneen, eikä liikkeitä aina voinut siirtää minkkien tai saukkojen tai hylkeiden syyksi.

Sittemmin neuvostosukellusvene ajoi karille Karlskronan edustalla ja toi helpotusta laivaston väelle: saatiin näkyvä todiste, että venäläisten vedenalaisia liikkui Ruotsin aluevesillä. Jos kerta näin iso, miksei sitten pienempiäkin.

Brittien tietojen mukaan isomman mini-Krokon sisällä oli edelleen kaksi tai kolme hukkunutta ihmistä. Ison-Britannian Tukholman lähetystön väki oli käynyt kolmen vuosikymmenen lehdet läpi, mutta missään ei ollut juttua pienikokoisten hukkuneiden löytymisestä.

Ruotsin Säpolta ei ainakaan vielä haluttu kysellä asiasta, haluttiin pitää asia omana eli ruotsalaiset ulkona.

Hukkuneet tulee saada siirrettyä siunattuun maahan, sallia heidän sieluilleen lepo, oli selitys kiinnostukseen. Toki Aura tiesi, että englantilaisten merisotilaiden tahto ja tarve enemmänkin oli saada isompi Kroko tutkittavaksi. Jos veneessä oli ollut joku salaisuus, olisi se varmaan siellä vieläkin, ja siitä haluttiin saada selko. Balkanin vuorten luostarista Auran tueksi paikalle pian saapuva Äiti Maria piti etsintöjä tarpeellisina. Hän oli todella huolissaan hukkuneiden kohtalosta. Tietysti heidän maalliset jäännökset pitää saada siunattuun multaan.

Kadonneesta pienoissukellusveneestä huhuja kertoneet virolaiset sukellusvenemiehet olivat olleet paraikaa sopivasti istumassa kassakaappi- ja murtokeikoista Suomen vankiloissa, kun englantilaisille tuli tarve saada haltuunsa saama mini-Kroko liikkeelle. Virolaiset olivat kuitanneet rangaistusten loput eli muutaman kuukauden istumiset osallistumalla yhteistyöhön. He pääsivät ehdonalaiseen vapauteen ja vastapalvelukseksi olivat opettaneet Auran ajanamaan vedenalaista, ja kehuivat kovasti nuoren naisen oppimista. Sukellusveneen uppoamispaikasta heilläkään ei ollut tarkkaa tietoa, vain otaksuma. Itse uppoamisesta miehet kertoivat kuulleen usealta taholta, joten ainakin neuvostolaivastossa siitä oli ollut puhetta.

Virolaiset sukellusvenemiehet olivat yhteistyöhön halukkaita. Heille oli luvattu ehdonalaisen vapauden lisäksi päivärahojen muodossa kunnon palkka siltä ajalta, kun opettivat Auraa.

Uponneesta kakkos-Krokosta tiedettiin varsin vähän. Tietoa oli saatu oikeastaan vain noilta virolaisilta sukellusvenemiehiltä. He olivat kyllä kuulleet huhuja onnettomuudesta, mutta eivät tienneet enempää sukellusveneen touhuista. Touhut olivat olleet Neuvostoliiton sotilastiedustelun hommia, eikä niistä sopinut puhua, saati kysellä, jos halusi välttyä hankaluuksilta.

Auralle mini-Kroko oli sopivan kokoinen. Hänen kasvu oli pysähtynyt traagisten tapahtumien seurauksena. Serbijoukot olivat joukolla raiskanneet silloin alle kymmenvuotiaan tytön ja murhanneet tytön silmien edessä tämän äidin ja useita muita kirkkoon suojaan paenneita naisia, myös lapsia. Hirvittävän kokemuksen myötä Auran fyysinen kasvu oli niitten kauheuksien jälkeen pysähtynyt. Ei tiedetty suurista tutkimuksista huolimatta, voisiko hän vielä joskus kasvaa normaalimittaiseksi.

Aura oli saanut suojan vanhassa nunnaluostarissa Balkanilla Mustanvuoren laaksossa. Siellä hän oli hiljalleen toipunut, päässyt kouluopiskelussa vauhtiin, oppinut kieliä ja muita elämisen taitoja yllättävän helposti. Lisäksi nunnat olivat perehdyttäneet hänet ikivanhaan aseettoman puolustustaistelun oppiin. Läheisessä munkkiluostarissa hänelle oli opetettu ampumataitoja ja aseiden käsittelyä. Sekä nunnat että munkit kovasti kehuivat nopeaa oppimista.
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Majuri Bo Östberg katseli kännykästään kalenteriaan. Sata meni rikki keväällä. Nyt päivät oli merkattu keltaisella: vielä oli kuusikymmentä päivää eläkkeeseen. Kolmenkymmenen kohdalla päivien väri muuttui punaiseksi. Viimeiset kymmenen päivää oli värjätty vihreällä. Silloin alkaisivat vihreät niityt odottamaan miestä.

Kokoushuoneessa oli viisi sotilaspukuista. Nuorin heistä oli ryhmän vanhin, siis korkein sotilasasteikolla. Eversti Birgit Nilsson oli tullut osastolle keväällä. Bosse Östberg muisti päivän selkeästi. Silloin oli hänen seinäkalenterissaan päivien väriksi tullut sininen. Silloin oli tasan sata päivää palvelusta jäljellä.

Eversti näytti tyttöseltä, Bosse ajatteli. Varmaan nelikymppinen vai olisko vähän alle. Oli näköjään toiminut myös sekä laivastossa että lennostossa, esikunta- ja päällikköhommissa, mutta oli koko ajan halunnut säilyttää maavoimien arvonimikkeet ja univormun. Vaikka laivastossa oli Bossen mielestä komeammat asepuvut, ja lennostossakin upea sininen univormun väri.

Eversti Bibi Nilsson pyysi alaisiaan, kaikki neljä olivat majureita, kertomaan ulkomuististaan, mitä heille tuli mieleen kadonneeksi väitetystä neuvostoliittolaisesta sukellusveneestä. Aikaahan tapahtumasta oli yli kolmekymmentä vuotta.

Nämä miehet ovat tavallisia svenssoneita, eivät mitään uraputken upseereita, Nilsson ajatteli. Sotilasura ei ole kenenkään kohdalla ollut mitenkään säkenöivä, kun ovat jämähtäneet majureiksi. No, eversti Nilsson toki tiesi osastonsa asioista, että majuri Östberg tullaan nimittämään viimeisenä palveluspäivänään everstiluutnantiksi. Saa komeamman arvon siviilissä esitettäväksi, hieman isomman eläkkeenkin ja everstiluutnantin palkkaa irtisanoutumisajan lomakuukausiltaan.

Majurit palauttivat mieliinsä kadonneen sukellusveneen vaiheita. He olivat silloin sotilasuriensa alkutaipaleella. Ei tiedetty, oliko vedenalainen kadonnut tai yleensäkään tullut Ruotsin aluevesille.

Huhut olivat joka tapauksessa kovat, ja siksi laivastossa oli ryhdytty erityistoimiin. Isoa aukkoa Tukholman edustalla oli tietenkin mahdotonta aukottomasti vartioida, mutta pysyvä käsky edellytti kaikkia Ruotsin laivaston aluksia tarkkailemaan merta. Haluttiin tietää, kulkiko alueella vieraita aluksia, oliko näillä outoja pysähdyksiä.

Sukellusveneitten varalta oli pohjassa muutama kuuntelulaite.

Silloiset huhut kertoivat, että vedenalaisen sisällä olisi ollut pari ihmistä. Sen perusteella sukellusveneen oli ollut pakko olla aika kookas. Oliko miehistö jäänyt loukkuun aluksen sisään. Kaiken varalta katsastettiin myös rantoja, josko sinne olisi outoja ruumiita ajatutunut.

Jonkin verran naarattiin vesialuetta, mutta muuta outoa kuin pari tyhjää öljytynnyriä ei löydetty. Rantojen huviloiden väeltä ei ollut tullut mitään tietoa rantaan ajautuneista hukkuneista normaalien juhannus- ja humalahukkujien lisäksi.

Siihen aikaan Ruotsin armeijan esikunta suorastaan pursui havaintoja sukellusveneistä. Niitä oli nähty milloin missäkin, myös sisämaan järvissä ja matalissa lahdissa, joissa ja jopa koskissa. Ulkomaalaisten lehtien kommentaattorit pilkkasivat etsintöjä, myös kotimaan lehdet kirjoittivat kärjekkäästi minkkijahdista ja ajopuista, joita armeija koko voimallaan yritti paikantaa. Silloin olivat niin helikopterit kuin laivaston omat alukset liikkeellä välillä yötä päivää. Maavoimien joukkoja liikkui rannoilla etsimässä merkkejä tunkeutujista. Mutta kun palkkalaskenta rupesi esittämään hirmuisia lukuja ylitöiden ja yötöiden kasvaneista kuluista, homma vihellettiin miltei tyystin poikki.

Tarkkailua jatkettiin, mutta ilman hälyä. Pilkka oli ollut liian kovaa.

Onneksi sitten Karlskronan edustalla jäi neuvostosukellusvene kiinni todella housut nilkoissa, venäläinen sukellusvene lojui ruotsalaisella kivellä kuin tarjottimella lähellä suurta armeijan tukikohtaa. Se hieman helpotti sotilasviranomaisten tuskaa.

Etsintöjä jatkettiin tämän jälkeen uudella innolla, mutta kohta puheet uivista ja sukeltavista minkeistä valtasivat jälleen lehdet. Sen myötä viranomaisten into hiipui.

Huhut Tukholman edustalla uponneesta sukelluslaitteesta nostettiin mappi ööhön, toki päällimmäisten joukkoon. Edelleen välitettiin alueella liikkuville laivaston aluksille tieto, että silmät tulee pitää auki ja tarkastella oudompia kulkijoita alueella. Sellaiseksi tilanne jäi ja jäädytettiin, majurit kertoivat. Heidän tietojen mukaan vuosikausiin ei ole mitään tehty asian tiimoilta. Pysyvä käsky silti oli voimassa, oli tarkkailtava varsinkin itäblokin alusten käyttäytymistä alueella. Käsky kylläkin laimeni sotilaiden mielissä sitä mukaa kun vuosia kului.

Majuri Bo Östberg kysyi syytä moisiin uteluihin. Oliko asia ajankohtaistunut.

Eversti Nilsson vähän hymähti. Oli tullut pääasikunnasta käsky tehostaa Tukholman edustan vesialueen tarkkailua. Mutta mitään ei saa vuotaa ulkopuolelle. Pääesikunta pelkäsi, syystäkin, uutta kohua minkkijahdeista.

Nilsson kertoi kuulleensa, että Moskovan suunnasta oli kulketunut tieto tai arvelu, että Venäjällä oli ruvettu penkomaan kadonneeksi sanotun sukellusveneen vaiheita. Tälle luotetulle sotilasryhmälle eversti kertoi salassa pidettävän asian: oli kuulemma kerrottu huhuja, että kadonneessa sukellusveneessä oli joku huippusalainen laite. Itse asiassa, eversi miltei kuiskasi, Moskovassa kiertävän huhun mukaan oli löydetty KGB:n salaisesta arkistosta viitteitä, että sukellusveneen salainen laite oli ollut niin salainen, että vain KGB:n korkein johto ja tietenkin silloinen Neuvostoliiton ylin johto olivat asiasta tietoiset. Itse laitteesta ei tiedetty enempää. Paitsi sen, että joku Neuvostoliiton tiedeakatemian ydinohjelman professori oli ollut mukana laitteen kehittämisessä. Ei tiedetty, oliko tämä ollut itse laitteen valmistuksessa vaiko laitteen suunnittelussa. Arvelu sen perusteella oli, että sekä että, molemmissa. Professorilta itseltään ei enää päässyt kysymään, sillä tämä oli kuollut hämäräperäisessä onnettomuudessa.

Ruotsin sotilastiedustelu oli noiden tietojen perusteella arvellut, että kyse voisi olla jostain tähtien sodan kaltaisesta hankkeesta, piilotetusta ydinpommista tai vastaavasta. Että pommi voitaisiin esimerkiksi radiosignaalin avulla aktivoida.

Arvelu oli aiheuttanut todellista vipinää pääesikunnan kenraaleissa ja amiraaleissa. Oli heti aloitettu radioaktiivisten merkkien etsintä.

Haettiin todisteita myös kauempaa, koska ei tiedetty, oliko kohteeksi määrätty juuri Tukholman edusta. Pinta-alukset olivat mitanneet säteilyarvoja ja laivaston sukellusveneet oli valjastettu ottamaan vesinäytteitä merenpohjan lähettyviltä. Ohjeeksi oli sanottu kerrottavaksi uteliaille, että kerätään tietoja kansainväiseen tutkimukseen pyöriäisten levinneisyydestä näin ilmaston lämpenemisen aikoihin. EIi että kertätään tietoa, onko delfiinejä seudulla näkynyt.
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Puumalan rannalle kotiutunutta ”Ruotsin Göteborgista kotimaan palannutta hitsaria Veijo Koskista” poltteli. Olo oli rauhaton. Tuntui, että on pakko päästä katsomaan, mitä hänen vanhalle talolleen Venäjällä Saimaan kanavan pienen sivujoen varrella kuului.

Vaikka hänellä oli ns. virallinen eli ammattimaisesti ja todella taitavasti väärennetty Suomen passi, epäilytti lähteä sitä testaamaan Suomen ja Venäjän tulleissa. Pankissa passi oli riittänyt. Hän oli saanut helposti avattua pankkitilin. Saattoi aloittaa Puumalan talonsa kunnostustyö. Euroja hänellä oli aika nivaska ennestään, kertoi säästäneensä hitsarin palkoista ja eläneen muuten säästäväisesti.

Todellisuudessa ne rahat olivat huumekaupan tuottoja.

Pienoissukellusveneellä oli helppo tuoda Afganistanista ja Pakistanista peräisin olevia aineita Moskovan ja Pietarin kautta Suomeen Saimaan kanavaa pitkin. Pieni ja matala sukellusvene kiinni kanavaa pitkin kulkevan lotjan alle. Irrottautua sitten oikeassa kohdassa.

Puumalan vanha rantatalo oli nyt hyvässä kunnossa. Kun sähköjohdot ja vesijohdot oli saatu uusittua oli vanha hirsikerta päässyt näyttämään voimansa. Ei lahovikoja, ei kosteusvaurioita. Rakenteet priimakunnossa. Hyvä ja vankka talo.

Edellisviikolla Veijo Koskinen oli maalannut vanhalla kunnon punamullalla uuden suuren venevajansa. Hän oli kaupoilla käydessään kertonut haavailevansa vanhan höyryhinaajan hankkimisesta.

Rauhallista putkutusta Saimaan vesillä, siinä unohtuisivat Ruotsissa tehdyt vuosikymmenten hitsaajan hommat. Kuulijat olivat nyökytelleet, hyvät ja oikeat ovat haaveet. Hinaajaa varten olisi iso venevaja tarpeen.

Osatakseen vastata mahdollisiin uteluihin hän oli asustellut Göteborgissa pari viikkoa, kulkenut ja kuunnellut ja saanut jonkinmoisen kuvan kaupungista ja sen suomlaispiireistä. Kyselijät arvostivat, että hän ei retostellut Ruotsin-vuosiaan vaan enemmänkin halusi vaieta. Mitäpä merkillistä tai arvokasta oli, jos oli joutunut lähtemään kotimaasta vieraan valtion töihin. Kanssakuulijat mieluusti tukivat tuota sanomaa: eipä niistä paljoa viitsi kertoa. Vähän kuin veteraanit sotavuosistaan. Humalapäissään voisi kehuakin, mutta selvinpäin ei kehtaa eikä jaksa.

Veijo Koskinen koki elämänsä menneen hyville raiteille. Venäjä ja sen hallinto olivat jääneet taakse, mutta hän tiesi voivansa käydä rajan takana milloin halusi, salaa tietenkin. Sotilaan ja sukellusvenemiehen uran perua hänelle tuli jatkuvasti pientä eläkettä venäläiseen pankkiin.

Sekin tili piti päivittää, jotta ei aiheuttaisi kyselyjä.

Kommunistisen Neuvostoliiton kasvattina Veijo Koskinen iloitsi kapitalismin siunauksista. Omistuksessa oli Saimaan kanavan Miskajoen talo Venäjällä, sitten Lauritsalassa kanavan varren pieni talo pusikoiden takana, ja nyt vielä Puumalan talo.

Muutakin varallisuutta oli siunaantunut. Puumalan talon pihamaalla oli suomalaisrekisterissä oleva Toyota, Venäjän puolella oli vanha mutta hyväkuntoinen Lada Niva. Isohko kalastuspaatti oli Puumalan talon rannassa. Ja Puumalan uuden ison venevajan suurten salaovien takana oli Kampela, neuvostovalmisteinen pienoissukellusvene.

Littana ja lättänä, oli Kampelaa arvioitu. Sopiva yhden miehen salaisiin operatiivisiin toimiin. Salaisuutena pidetty, vaikka tiedettiin ulkomaiden sotilaistiedustelujen tienneen tai ainakin aavistelleen venemallin olon. Ruotsin rannikolla asuvat kertoivat jatkuvasti muka nähneensä pieniä sukellusveneita. Tabloidlehdet olivat täynnä sukellusvenehavaintoja. Kuviakin julkaistiin, tosin asiantuntijat selittivät kuvissa olevan joku tunnettu luoto tai salakalastajan vene.

Toisesta salaisuudesta eli vieläkin pienemmästä mini-Krokosta Sergei ei tiennyt kuin huhupuhetta. Venemalli oli siirtynyt Neuvostoliiton ja sittemmin Venäjän sotilastiedustelun haltuun, joten Krokosta ei saanut puhua, ellei halunnut hankaluuksia itselleen.

Venäläistä sukellusvenettään ajatellessaan Veijo Koskinen tunsi olevansa Sergei S, kuten hänet oli Venäjällä opittu tuntemaan, mutta ei venäläinen vaan tsetseeni.

Suomalaisnimen ja siihen kuuluvan passin hän oli hyvissä ajoin hankkinut aktiiviaikoinaan. Arveli jo silloin päätyvänsä eläkeläisvuosiksi Suomeen. Suomen kielen hän oli oppinut Karjalan kannaksella asuneen isoäitinsä opetuksen lisäksi Neuvostoliiton laivaston desanttikoulussa. Siellä piti opetella tavat ja uudemmatkin sanonnat. Tarkoitus oli lähettää hänet Suomeen vakoilutehtäviin. Se jäi, kun alkoi pehmeämmän politiikan kausi, ja toisaalta Neuvostoliiton sukellusveneet tarvitsivat kokeneita miehiä. Ja kolmanneksi, Sergei ajatteli, hänet oli ehkä luokiteltu ei aina niin luotettavaksi vakoilijaksi, vaikka sukellusveneen miehistöön hän kyllä kelpasi.

Venevajan edustalla oli pihaa rumentamassa, tosin siististi varastoituna suojakatoksen alla, kaksi isohkoa moottoria ja niihin kuuluvia romppeita, öljy- ja bensiinikanistereita, isossa puulaatikossa erilaisia työkaluja ja trasselituppoja, ja pihamaalla nököttämässä pari mietiskelytuolia ja kahvikuppia varten pöytä. Rantapiha oli sen näköinen, että talossa asui työtä pelkäämätön henkilö. Jos vajasta kuului työn ääniä, se ei herättänyt kummastusta. Sukellusveneessä riitti aina jotain huoltamista ja testaamista. Sellainen pitää tietenkin tehdä salaa.

Sukellusveneen Sergei oli saanut hyvien yhteyksien avulla. Kun Neuvostoliitto hajosi alkoi valtion omaisuuden uusjako. Sergei oli onnistunut ostamaan sukellusveneen. Vakoiluun tarkoitettu alus oli ollut tiedustelupalvelun salainen hanke, joten papereitakaan ei paljoa ollut, eikä niitten kyselijöitä. Paljon muutakin tavaraa katosi niinä vuosina. Sukellusvene oli tarkoitus myydä Kolumbian huumeparonille, mutta tämä jäi kesken kaupan hieronnan väijytyksessä kiinni, ja vene jäi Sergein haltuun. Sergein pitkä palvelus sukellusveneissä auttoi, minilaitetta oli hänen helppo käyttää.

Miestä poltteli. Pitäisi lähteä katsomaan miten talot voivat.

Kun polttelee tarpeeksi on lähdettävä.

Sergein Kampela oli valmiina, akut täyteen ladattuina, ruokaa ja juomaa oli mukana, happikaasuvarastot täynnä. Kaiken varalta sukellusveneessä oli myös hänen Balkanin sodassa käyttämä Kalasnikov, tuttu ja luotettu rynnäkkökivääri. Yleensä hänelle oli sukellusvenereissuilla riittänyt järeä Makarov-pistooli. Nyt rynnäkkökivääri tuntui luontevalta veneeseen. Lattialla oli myös pari sorsaa, joita Sergei kutsui Kaleviksi: sukellusveneessä ei ole vessaa, joten sorsa on tarpeen.

Naapureista ei ollut estettä. Toki hän antautui tyhjänpäiväiseen leukojen louskuntaan kun sellainen tuntui tarpeelliselta, mutta muutoin antoi ymmärtää olevansa tyytyväinen omissa oloissa viihtyvä vanheneva mies, eläkeläisukko, joka liikkui milloin missäkin, oli päiväkausia poissa. Hän tiesi naapureitten tavasta jättää pelkkä pönkkä ulko-oven eteen lähtiessään vaikka kaupassa käymään: pönkkä kertoi että ei ole juuri nyt kotona mutta tulee varmaan aika pian. Sergei ei sentään pönkkään tyytynyt vaan lukitsi oven vahvalla lukolla.

Sergei oli varma, että sukellusvene suorastaan hörähti mielihyvästä, kun hän varovaisesti ajoi venevajan raskaiden ovien alta kohti suurta järveä. Edellisestä ajokerrasta Saimaalla ja Saimaan kanavassa olikin jo kuukausia.

Elokuun alussa vesi oli edelleen lämmintä. Ei tarvinnut haaskata akkujen virtaa sukellusveneen lämmittämiseen.

Olo tuntui hyvältä. Vene liukui nätisti veden sisässä. Tiesi ettei mitään näy pinnalle, ei synny ylimääräisiä pyörteitä tai virtauksia.

Tarkkana toki tarvii olla. On seurattava karttaa, tutkaa ja pitää katsella etuikkunasta. Vedet olivat joltisenkin sameita, pitkiä matkoja ikkunasta ei nähnyt. Kerran hän oli päätynyt tuijottamaan ihan kohtuukokoista haukea silmiin, mutta kohta kala oli väistynyt matkoihinsa.

Lappeenrannan ja Lauritsalan jälkeen tuli tutummat rannat. Joissain aution saaren katveessa saattoi nostaa varovaisesti periskoopin ylös ja varmistaa karttanäkymän.

Ensin Lauritsalan mökille. Laiturin suojassa oli hyvä nousta maihin.

Mökissä kaiken varalta aggregaatti käyntiin ja lisää virtaa akkuihin.

Talo oli hyvässä kunnossa, sellaisessa kuin hän oli kesäkuussa jättänyt. Ruoho oli kasvanut aika pahasti pihassa. Pienoistraktorilla nurmikko taas kuntoon. Pihapiiri pysyy asutun näköisenä. Ei houkuta rosmoja.

Sitten sukellusveneeseen odottamaan. Saimaan kanavan reunassa sai odottaa reilun tunnin ennen kuin sopivan tuntuinen lotja tuli. Hitaasti kulkevan lotjan alle oli helppo ujuttautua. Irtopuoshalla kiinni tasapohjaisen aluksen johonkin kiinnikkeeseen. Sitten vain odottamaan. Kanavan sulkujen läpi menon tiesi laskemalla. Sen mukaan Sergei osasi myös aika tarkasti Miskajoen suuhaaran kohdalla irrottautua.

Venäjän puolen talossa oli sielläkin pihanurmi aika ruokottoman näköinen. Mutta niinhän oli useimmissa naapureitten taloissa.

Kyläläisillä oli sen verran suuria huolia kannettavana ettei nurmikko siinä paljoa paina. Uuden työhallin teko oli kesken, kuten oli ollut lähtiessään. Hallin pilareita oli pystyssä kolme. Pitäisi jaksaa rakentaa halli valmiiksi, mutta eipä se keskeräisenä huomiota herätä. Niin oli monilla muillakin pihoilla.

Asuintalon eteisen lattialla oli kirjekuori. Herra Sergei, kuoressa luki länsimaisin kirjaimin. Huumoria, tiesi että kirje oli Jurin jättämä. Taloa ja pihapiiriä ympäröi tiheäpiikkinen sähköistetty aita. Juri tiesi keinon avata aidan pikkuovi, ja Juri tiesi myös ulko-oven ylälaudan. Siitä painamalla sai sen verran rakoa, että muuten vankkatekoisen oven läpi saattoi pudottaa kirjeen.
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Tukholman keskustan tuntumassa pienemmän sivukadun varrella seisoo talo, jota voi hetken katseltua sanoa komeaksi. Varsinaisia katseenvangitsijoita tai koristeellisia yksityiskohtia talossa ei ole, komeakaiteiset parvekkeet ovat sisäpihalla.

Huomaamaton, miltei tavallinen huolellisesti hoidettu kuusikerroksinen rakennus. Sisäänkäynnistä saattoi arvata, että talossa oli toimistoja. Oven pielessä olevassa taulussa luki kahden hammaslääkärin tiedot, joitain firmojen nimiä saattoi pitää maahantuojien konttoreina.

Toisessa kerroksessa hieman hissikuilun takana vähän kuin piilossa olevassa ovessa luki koristekirjaimin Advokat Meriasiat. Omalla avaimella oven aukaisi keski-iän ylittänyt mies, josta ei pitempäänkään katselemalla jäänyt muistiin juuri mitään.

Harmaa mies, niitä joiden sanotaan katoavan tapetteihin, jos tapetit sattuvat olemaan harmaat ja erittäin hillityt.

Sisällä eteisaulan jälkeen avautuva sali oli kaikkea muuta kuin harmaa. Kultakoristeisia lamppuja ja kaapistoja, sikarinpolttoon houkuttelevia suuria pehmeitä nojatuoleja, prameutta mutta silti joltisenkin hillittyä. Tietävämpi tulija voisi arvioida, että vaurautta on salissa ja salin käyttäjissä.

Harmaapukuinen mies asettui lähimmäs pöydän päädyn istuinta, sen saattoi arvella kuuluvan esimerkiksi johtokunnan tai hallituksen puheenjohtajalle.

Pian huoneeseen astui huomiotaherättämättömään mutta tyylikkääseen jakkupukuun pukeutunut nainen. Hän asettui luontevasti puheenjohtajan paikalle.

Pöydän ääressä istuva joukko vaikutti tavalliselta yrityksen hallitukselta. Heitä katsoen ei uskoisi, että näiden neljän naisen ja kolmen miehen joukko teki joka vuosi historiaa. Ryhmä toimi neuvonantajana useammallekin kriisinhallintatoimistolle. Tarkoitus oli ennalta estää konfliktien synnyt, olipa sitten kyse naisten ja miesten välisestä tasa-arvosta tai valtioiden sisäisistä tai välisistä sodanuhista.

Tieto ei tuo tuskaa vaan antaa mahdollisuuden toimia.
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